Elite Muzzle Brakes - MDT Accessories - Muzzle Brake - Elite -
6.5CM / .308WIN M18x1.0 - BLK

The MDT Elite Muzzle Brake has 35 degree angled baffles for increased recoil
reduction while keeping a more streamlined design. By reducing recoil up to
66% the follow-up shot speed and accuracy is greatly improved while a
straight cut through the rear baffle reduces concussive forces. MDT Muzzle
Brakes are constructed out of alloy steel with a nitride finish and are provided
with an overlapping lock nut. The nut offers some tuneability, as well as the
ability to index the brake to make it straight. Perfect for recoil-sensitive
shooters. Must be used on threaded barrels.
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Attributes

e Name: MDT Accessories - Muzzle Brake - Elite - 6.5CM / .308WIN M18x1.0 - BLK
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2004457
e Mfr. No.: 103663-BLK

e Caliber: 6.5mm

e Color: Black

e Material: Steel

¢ Style: Compensator

e Threads: M18x1

e Delivery weight: 0.2kg
e UPC: 709951107249
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Sicherheitshinweise fur den MDT Elite Muzzle
Brake

Einfuhrung

Der MDT Elite Muzzle Brake ist ein hochentwickeltes Produkt, das entwickelt wurde, um den RickstoR beim
Schielen zu reduzieren. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, befolge
bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

Verwende den Muzzle Brake nur auf Gewindelaufen, wie in der Produktbeschreibung angegeben.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unsachgemafer
Handhabung.

Uberpriife regelmaRig den Zustand des Muzzle Brake auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehdrschutz und Schutzbrille, wahrend du das
Produkt verwendest.

Achte darauf, dass der Muzzle Brake ordnungsgemal installiert ist, bevor du das Gewehr abfeuerst.
Verwende nur die empfohlenen Kaliber: 264/6.5 mm (.264), 284/7 mm (.284) und 30 Caliber (.308).
Vermeide es, das Gewehr in geschlossenen Raumen ohne ausreichende BelUftung zu verwenden.

Halte dich von anderen Personen fern, wahrend du das Gewehr mit installiertem Muzzle Brake abfeuerst.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass der Lauf deines Gewehrs sauber und frei von Schmutz ist.

o Schraube den MDT Elite Muzzle Brake mit dem M18x1.0 Gewinde auf den Gewindelauf.

o Verwende die Uberlappende Sicherungsmutter, um den Muzzle Brake zu sichern und auszurichten.
o Uberpriife die Position des Muzzle Brake, um sicherzustellen, dass er korrekt sitzt.

2. Nutzung:

o Stelle sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen getroffen sind, bevor du das Gewehr abfeuerst.

o Feuere das Gewehr ab und beobachte das Verhalten des Muzzle Brake.

o Achte darauf, dass der RlckstoR wie erwartet reduziert wird und dass keine ungewdhnlichen
Gerausche oder Vibrationen auftreten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den MDT Elite Muzzle Brake gemal§ den értlichen Vorschriften flir metallische Abfalle.
e Stelle sicher, dass der Muzzle Brake vor der Entsorgung vollstandig von Rlckstanden befreit ist.
e Uberpriife, ob es spezielle Recyclingprogramme in deiner Nahe gibt, die metallische Teile annehmen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstlitzung bezlglich des MDT Elite Muzzle Brake wende dich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem du das Produkt gekauft hast. Sie kdnnen dir weitere Informationen und Unterstitzung
bieten, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher verwendest.

Bitte beachte, dass du immer auf dem Laufenden bleiben solltest Uber Rickrufaktionen oder
Sicherheitswarnungen, die Uber die EU Safety GatePlattform verdéffentlicht werden.



MDT Elite Muzzle Brake Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Elite Muzzle Brake. This product is designed to improve shooting accuracy and
reduce recoil for a more enjoyable shooting experience. It is essential to follow the safety quidelines and
instructions provided in this manual to ensure safe and effective use of the muzzle brake.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the muzzle brake.

Use the muzzle brake only on threaded barrels that are compatible with the M18x1.0 thread specification.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms equipped with a muzzle brake.

Keep the muzzle brake and firearm away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the muzzle brake for any signs of wear or damage before each use.

If you notice any unusual noise, vibration, or performance issues, discontinue use immediately and seek
professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the muzzle brake is securely attached to the firearm before use.

¢ Do not modify or alter the muzzle brake in any way, as this may compromise safety and performance.

¢ Only use ammunition that is compatible with the specified calibers: 264/6.5 mm (.264), 284/7 mm (.284),
and 30 Caliber (.308).

¢ Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of people and obstacles before firing.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and muzzle brakes.

¢ If you experience excessive recoil or muzzle rise, consult a qualified gunsmith to evaluate the installation
and fit of the muzzle brake.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove any existing muzzle device from the threaded barrel.

Clean the threads on the barrel to ensure a proper fit.

Align the muzzle brake with the threads on the barrel and screw it on handtight.

Use the provided overlapping lock nut to secure the muzzle brake in place. Adjust the lock nut as
needed to index the brake straight.

Doublecheck that the muzzle brake is securely fastened before using the firearm.

[¢]

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o Always follow standard firearm safety practices when using the firearm equipped with the muzzle
brake.

o Maintain a proper shooting stance and grip to maximize the benefits of recoil reduction.

o After firing, inspect the muzzle brake for any signs of wear or loosening. Retighten if necessary.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the MDT Elite Muzzle Brake in accordance with local regulations for metal products.

¢ Do not dispose of the muzzle brake in household waste. Contact local recycling centers for proper
disposal methods.

¢ Ensure that the product is out of reach of children and unauthorized individuals during disposal.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT Elite Muzzle Brake, please refer to the manufacturer's contact
information provided on the packaging or the official website.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
MDT Elite Muzzle Brake. Always prioritize safety and adhere to local laws and regulations when using firearms.
Thank you for your purchase, and happy shooting!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Freno

de

Boca MDT Elite

Introduccion

Gracias por elegir el Freno de Boca MDT Elite. Este producto ha sido disefiado para mejorar tu experiencia de
tiro al reducir el retroceso y aumentar la precisién. Sin embargo, es importante sequir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién sobre la seguridad del producto,
precauciones especificas, instrucciones de instalaciéon y uso, asi como informacion sobre la eliminacién
adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el Freno de Boca MDT Elite esté instalado correctamente antes de usarlo.
Utiliza siempre el producto en cafiones roscados que sean compatibles con el modelo M18x1.0.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Inspecciona el freno de boca regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si notas cualquier irregularidad, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Adecuado: El freno de boca esta disefiado para ser utilizado con calibres 264/6.5 mm (.264), 284/7
mm (.284) y 30 Caliber (.308). No lo uses con otros calibres.

Retroceso: Aunque el freno de boca reduce el retroceso hasta un 66%, siempre mantén una postura
adecuada y firme al disparar.

Conmocion: El disefio de bafles angulados ayuda a reducir las fuerzas de conmocién, pero auln asi, usa
proteccién auditiva y ocular.

Ajuste: La tuerca de blogueo superpuesta permite cierto ajuste. Asegurate de que esté bien ajustada
antes de disparar.

Condiciones de Uso: No utilices el freno en condiciones climaticas extremas o en situaciones donde el
uso del arma no sea seguro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Instalacion:

o Asegurate de que el cafién esté limpio y seco antes de instalar el freno de boca.
o Enrosca el freno de boca en el cafién siguiendo el sentido de las agujas del relo;.
o Utiliza la tuerca de blogueo para asegurar el freno en su lugar.

o Verifica que el freno esté alineado correctamente y ajusta segln sea necesario.

o Antes de disparar, verifica que el area esté despejada y que no haya personas o animales en la
cercania.

o Coloca el arma en una posicién segura y aseglrate de que el seguro esté activado hasta que estés
listo para disparar.

o Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés preparado para disparar.

Instrucciones de Eliminacion

El Freno de Boca MDT Elite debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos
de productos metalicos.



* No lo arrojes a la basura comun. Busca centros de reciclaje que acepten acero o productos de armas.
e Aseglrate de que el producto esté completamente inservible antes de desecharlo.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, consulta con el punto de contacto
de la UE para obtener mas informacién. Asegurate de revisar la plataforma de Safety Gate de la UE para
actualizaciones sobre productos en riesgo o retirados del mercado.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad y utilizando el Freno de Boca MDT Elite de manera responsable, podras
disfrutar de una experiencia de tiro mas precisa y controlada. Mantente siempre informado sobre las mejores
practicas de seguridad y no dudes en buscar ayuda si tienes alguna duda o inquietud.



Guide de Sécurité pour le Frein de Bouche MDT
Elite

Introduction

Merci d'avoir choisi le frein de bouche MDT Elite. Ce produit est concu pour améliorer la précision des tirs et
réduire le recul pour une expérience de tir plus agréable. Il est essentiel de suivre les consignes de sécurité et
les instructions fournies dans ce manuel pour garantir une utilisation s(ire et efficace du frein de bouche.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de retirer le frein de bouche.

o Utilise le frein de bouche uniquement sur des canons filetés compatibles avec la spécification de filetage
M18x1.0.

e Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lorsque tu utilises des armes a feu équipées
d'un frein de bouche.

¢ Garde le frein de bouche et I'arme a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

* Inspecte régulierement le frein de bouche pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation.

¢ Si tu remarqgues un bruit, une vibration ou des problemes de performance inhabituels, cesse
immédiatement |'utilisation et demande de I'aide a un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Assuretoi que le frein de bouche est solidement fixé a I'arme a feu avant utilisation.

* Ne modifie ni n'altéere le frein de bouche de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre
la sécurité et la performance.

o Utilise uniguement des munitions compatibles avec les calibres spécifiés : 264/6.5 mm (.264), 284/7 mm
(.284) et 30 Caliber (.308).

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi que la zone est dégagée de personnes et d'obstacles
avant de tirer.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu et des freins de
bouche.

¢ Si tu ressens un recul excessif ou une montée de la bouche, consulte un armurier qualifié pour évaluer
I'installation et I'ajustement du frein de bouche.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

[¢]

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.

Retire tout dispositif de bouche existant du canon fileté.

Nettoie les filetages du canon pour garantir un bon ajustement.

Aligne le frein de bouche avec les filetages du canon et vissele a la main.

Utilise I'écrou de verrouillage chevauchant fourni pour fixer le frein de bouche en place. Ajuste
I'écrou si nécessaire pour indexer le frein droit.

o Vérifie que le frein de bouche est solidement fixé avant d'utiliser I'arme a feu.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Utilisation :

o Suis toujours les pratiques de sécurité standard pour les armes a feu lorsque tu utilises I'arme
équipée du frein de bouche.
o Maintiens une posture de tir et une prise appropriées pour maximiser les avantages de la



réduction du recul.
o Apres avoir tiré, inspecte le frein de bouche pour tout signe d'usure ou de desserrage. Ressers si
nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du frein de bouche MDT Elite conformément aux réglementations locales pour les produits
métalliques.

* Ne jette pas le frein de bouche dans les déchets ménagers. Contacte les centres de recyclage locaux
pour des méthodes de mise au rebut appropriées.

e Assuretoi que le produit est hors de portée des enfants et des personnes non autorisées pendant la mise
au rebut.

Conclusion

En suivant ces instructions et directives de sécurité, tu peux garantir une expérience slire et agréable avec ton
frein de bouche MDT Elite. Priorise toujours la sécurité et respecte les lois et réglementations locales lors de
I'utilisation des armes a feu. Merci pour ton achat et bon tir !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Freno di
Bocca MDT Elite

Introduzione
Grazie per aver scelto il Freno di Bocca MDT Elite. Questo prodotto € progettato per migliorare la precisione di

tiro e ridurre il rinculo per un'esperienza di tiro pil piacevole. E essenziale seguire le linee guida di sicurezza e le
istruzioni fornite in questo manuale per garantire un uso sicuro ed efficace del freno di bocca.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o rimuovere il freno di bocca.
Utilizza il freno di bocca solo su canne filettate compatibili con la specifica di filettatura M18x1.0.

Indossa sempre protezioni per gli occhi e per le orecchie appropriate quando utilizzi armi da fuoco dotate
di un freno di bocca.

Tieni il freno di bocca e I'arma da fuoco lontano da bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente il freno di bocca per eventuali segni di usura o danni prima di ogni uso.

Se noti rumori, vibrazioni o problemi di prestazioni insoliti, interrompi immediatamente I'uso e cerca
assistenza professionale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che il freno di bocca sia saldamente attaccato all'arma da fuoco prima dell'uso.

¢ Non modificare o alterare il freno di bocca in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la
sicurezza e le prestazioni.

¢ Utilizza solo munizioni compatibili con i calibro specificati: 264/6.5 mm (.264), 284/7 mm (.284) e 30
Calibro (.308).

¢ Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che I'area sia libera da persone e ostacoli prima di
sparare.

e Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti ['uso di armi da fuoco e freni di bocca.

¢ Se sperimenti un rinculo eccessivo o un sollevamento della bocca, consulta un armaiolo qualificato per
valutare l'installazione e I'adattamento del freno di bocca.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

o Rimuovi qualsiasi dispositivo di bocca esistente dalla canna filettata.

o Pulisci i filetti sulla canna per garantire una corretta adattabilita.

o Allinea il freno di bocca con i filetti sulla canna e avvitato a mano.

o Utilizza il dado di bloccaggio sovrapposto fornito per fissare il freno di bocca in posizione. Regola il
dado secondo necessita per indicizzare il freno in modo dritto.

o Controlla nuovamente che il freno di bocca sia saldamente fissato prima di utilizzare I'arma da
fuoco.

2. Uso:

o Sequi sempre le pratiche standard di sicurezza delle armi da fuoco quando utilizzi I'arma dotata di
freno di bocca.

o Mantieni una postura e una presa di tiro adeguate per massimizzare i benefici della riduzione del
rinculo.

o Dopo aver sparato, ispeziona il freno di bocca per eventuali segni di usura o allentamento. Riavvita



se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il Freno di Bocca MDT Elite in conformita con le normative locali per i prodotti metallici.
¢ Non smaltire il freno di bocca nei rifiuti domestici. Contatta i centri di riciclaggio locali per metodi di

smaltimento appropriati.
¢ Assicurati che il prodotto sia fuori dalla portata di bambini e individui non autorizzati durante lo
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Freno di Bocca MDT Elite, ti preghiamo di consultare le
informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o sul sito ufficiale.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
Freno di Bocca MDT Elite. Prioritizza sempre la sicurezza e rispetta le leggi e i regolamenti locali quando utilizzi
armi da fuoco. Grazie per il tuo acquisto e buon tiro!



MDT Elite Muzzle Brake
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT Elite Muzzle Brake. Dette produktet er designet for & forbedre skytepresisjon og
redusere rekyl for en mer behagelig skyteopplevelse. Det er viktig a felge sikkerhetsretningslinjene og
instruksjonene som er gitt i denne manualen for a sikre sikker og effektiv bruk av muzzle bremsen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg alltid for at vapenet er uladet far du installerer eller fijerner muzzle bremsen.

Bruk muzzle bremsen kun pa gjengede lgp som er kompatible med M18x1.0 gjengespesifikasjonen.
Bruk alltid passende gye og hgrselvern nar du bruker vapen utstyrt med en muzzle brems.

Hold muzzle bremsen og vapenet unna barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig muzzle bremsen for tegn pa slitasje eller skade fer hver bruk.

Hvis du merker uvanlige lyder, vibrasjoner eller ytelsesproblemer, ma du umiddelbart slutte & bruke den
og sgke profesjonell hjelp.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Serg for at muzzle bremsen er sikkert festet til vapenet far bruk.

lkke modifiser eller endre muzzle bremsen pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerhet og
ytelse.

Bruk kun ammunisjon som er kompatibel med de spesifiserte kalibrene: 264/6.5 mm (.264), 284/7 mm
(.284), og 30 Kaliber (.308).

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at omradet er klart for folk og hindringer far du
avfyrer.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og muzzle brems.

Hvis du opplever overdreven rekyl eller muzzle heving, konsulter en kvalifisert vapensmed for a evaluere
installasjonen og passformen til muzzle bremsen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

Installasjon:
o Sgrg for at vapenet er uladet og peker i en sikker retning.
o Fjern eventuelle eksisterende muzzle enheter fra det gjengede Igpet.
o Rengjgr gjengene pa lgpet for a sikre en riktig passform.
o Juster muzzle bremsen med gjengene pa lgpet og skru den pa handtight.
o Bruk den medfelgende overlappende Iasemutteren for & sikre muzzle bremsen pa plass. Juster
lasemutteren etter behov for a indeksere bremsen rett.
o Dobbeltsjekk at muzzle bremsen er sikkert festet fgr du bruker vapenet.
Bruk:

o Fglg alltid standard sikkerhetspraksiser for skytevapen nar du bruker vapenet utstyrt med muzzle
bremsen.

o Oppretthold en riktig skytestilling og grep for & maksimere fordelene med rekylreduksjon.

o Etter avfyring, inspiser muzzle bremsen for tegn pa slitasje eller lgshet. Stram til om ngdvendig.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser MDT Elite Muzzle Brake i samsvar med lokale forskrifter for metallprodukter.
¢ |kke kast muzzle bremsen i husholdningsavfall. Kontakt lokale resirkuleringssentre for riktige

avfallsmetoder.
¢ Sgrg for at produktet er utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte personer under avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende MDT Elite Muzzle Brake, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon som er oppgitt pa emballasjen eller den offisielle nettsiden.

Konklusjon

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene, kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med
din MDT Elite Muzzle Brake. Prioriter alltid sikkerhet og overhold lokale lover og forskrifter nar du bruker
skytevapen. Takk for ditt kjgp, og god skyting!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT Elite Muzzle
Brake

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT Elite Muzzle Brake. Ten produkt zostat zaprojektowany, aby zwiekszy¢ komfort
strzelania poprzez redukcje odrzutu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym uzytkownikom bezpieczne korzystanie z tego produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

e Zawsze stosu;j sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni palnej oraz
akcesoridw.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj MDT Elite Muzzle Brake tylko na gwintowanych lufach.

Przed uzyciem upewnij sie, ze hamulec jest prawidtowo zamocowany.

Nie uzywaj produktu w potaczeniu z amunicja, ktéra nie jest zgodna z zalecanym kalibrem (264/6.5 mm,
284/7 mm, 30 Caliber).

Zachowaj ostroznos¢ podczas instalacji, aby unikna¢ uszkodzenia gwintu lufy.

Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ produktu samodzielnie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze lufa jest czysta i wolna od zanieczyszczenh.
o Sprawdz, czy gwint lufy jest w dobrym stanie.

2. Instalacja:

o Natéz MDT Elite Muzzle Brake na gwintowang lufe.
o Uzyj dofaczonej nakretki blokujacej, aby zabezpieczy¢ hamulec na miejscu.
o Upewnij sie, ze hamulec jest prawidtowo wycentrowany.

3. Uzytkowanie:

o Przed strzelaniem sprawdz, czy hamulec jest dobrze zamocowany.

o Po kazdym uzyciu sprawdz hamulec pod katem uszkodzen.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, zaprzestanh jego uzywania i skontaktuj sie z
profesjonalista.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.
¢ Nie wrzucaj produktu do ogdinych pojemnikéw na odpady.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskac informacje na temat bezpiecznej utylizacji.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania MDT Elite Muzzle Brake, prosimy o kontakt z
lokalnym przedstawicielem lub producentem.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji, co przyczyni sie do bezpiecznego i efektywnego
uzytkowania MDT Elite Muzzle Brake.



MDT Elite Muzzle Brake Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Elite Muzzle Brake tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu varmistamaan, etta
kaytat tuotetta turvallisesti ja oikein. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niita.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty vain kierteellisilla piipuilla.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Valta tuotteen kayttda, jos olet alle 18vuotias tai et ole kokenut ampuja.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

lImoita epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

¢ Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampuessasi.
Varmista, etta ampumaalue on turvallinen, eika sielld ole muita henkildita.
Al3 koskaan osoita asetta ihmisia tai eldimia kohti, vaikka se olisi tyhjillaan.
Varmista, etta kaikki osat on tiukasti kiinnitetty ennen kayttoa.

Ald muokkaa tai muuta tuotteen rakennetta ilman asiantuntijan ohjeita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta piippu on puhdas ja kuiva ennen asennusta.

o Kiinnitd MDT Elite Muzzle Brake kierteellisesti piippuun M18x1.0 kierteella.

o Kayta paallekkaista lukitusmutteria varmistaaksesi, etta jarru pysyy paikoillaan.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinni.

2. Kaytto:

o Aseta ase turvallisesti ampujaasentoon.

o Tarkista, ettd ymparistd on vapaa esteista ja ihmisista.

o Kaynnista laukaisu vain, kun olet varma, etta se on turvallista.

o Seuraa tarkasti laukaisua ja varmista, ettd tuote toimii odotetusti.

Havittamisohjeet

e Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 heit3 tuotetta tavalliseen jatteeseen, jos se on vaurioitunut tai siséltaa vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteyttd paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvallisesta
havittamisesta.

Lisatiedot

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.
e Tarkista EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot mahdollisista tuotteiden palautuksista tai
varoituksista.

Kiitos, etta kaytat MDT Elite Muzzle Brake tuotetta. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja



tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Elite Muzzle
Brake

Introduktion

Tack for att du valt MDT Elite Muzzle Brake. Denna produkt ar designad for att forbattra din skjutupplevelse
genom att minska rekyl och 6ka noggrannheten. For att sakerstalla saker och korrekt anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till behériga myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand endast MDT Elite Muzzle Brake pa gangade pipor.

Se till att bromsen ar korrekt installerad innan anvandning.

¢ Anvand skyddsglaségon och horselskydd vid skjutning.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nar du installerar eller justerar bromsen.
Kontrollera att inga féremal blockerar sikten eller kan orsaka skador under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av MDT Elite Muzzle Brake:

o

Rengdr gangorna pa pipan noggrant.

Skruva pa bromsen med M18x1.0 ganga.

Anvand den medfoljande lasmuttern for att sakra bromsen pa plats.
Justera bromsen vid behov for att sakerstalla att den ar rak.

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning av MDT Elite Muzzle Brake:

[¢]

Kontrollera att bromsen ar ordentligt installerad innan varje skjutning.

Folj alltid sakerhetsprocedurer fér vapenhantering.

Observera att bromsen kan paverka ljudnivan och rekylens kansla.

Testa produkten i en saker och kontrollerad miljé innan den anvands i falt.

o

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kasta inte produkten i vanligt avfall.
¢ Kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn produkten om maéjligt, i enlighet med lokala &tervinningsregler.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor om sakerhet eller support, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig for snabb hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sakrare och mer njutbar



skjutupplevelse.



Navod k bezpecnému pouzivani MDT Elite Muzzle
Brakes

Uvod

MDT Elite Muzzle Brake je zafizeni navrzené pro snizeni zpétného razu pfi stfelbé. Tento ndvod poskytuje
dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci vyrobku. Doporucujeme peclivé si precist
vsechny pokyny a dodrzovat je pro zajisténi maximalni bezpeénosti.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim vyrobku si vzdy prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze vyrobek je uren pro vas typ zbrané a ze je spravné nainstalovan.
e Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s jeho urc¢enim.

Zkontrolujte vyrobek pifed kazdym pouzitim na mozné poskozeni.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

7 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka béhem strelby.

Nikdy nesméfujte zbrah na nic, co nechcete zasahnout.

Pfi instalaci a pouzivani vyrobku dodrzujte vSechna doporuéeni vyrobce.

Pred kazdym vystielem se ujistéte, Ze je prostor pred vami volny.

Neprovadéjte Upravy vyrobku bez konzultace s odbornikem.

Vyvarujte se pouzivani vyrobku, pokud je poSkozeny nebo vykazuje zndmky opotrebeni.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze zbran je bezpecné vybita.

o Vycistéte zavit na hlavni, abyste zajistili spravné uchyceni.
Nasadte MDT Elite Muzzle Brake na zavit M18x1.0.

o Pouzijte prekryvajici zamkovou matici k zajiSténi vyrobku.
o Ujistéte se, Ze je brzda spravné zarovnana.

[¢]

2. Pouzivani:

o Pfed kazdym vystfelem zkontrolujte, zda je vyrobek spravné nainstalovan.
o Stfilejte pouze s munici, kterd je doporucena pro vas kalibr (264/6.5 mm, 284/7 mm, 30 Caliber).
o Dbejte na to, abyste dodrzovali vSechny bezpecnostni pokyny pro strelbu.

Pokyny pro likvidaci
¢ Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu.
¢ Kontaktujte mistni Grady pro informace o spravné likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

e Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika nebo



autorizovaného prodejce.

Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani MDT Elite Muzzle Brake. Dékujeme, ze
dbate na svou bezpeclnost a bezpecnost ostatnich.
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